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Machine Translated by Google

Nan yon gwo vil, te gen yon ti fi yo te rele Mia. Mia te renmen
jwe, danse ak chante. Tout vwazinaj la te renmen Mia akoz atitid li
anve moun. Mia ta salye moun ak ké kontan epi yo ta salye li
tounen ak yon souri sou figi yo.
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ﬂa W %“

Yon jou, Mia t ap flannen nan pak la ak yon tas dlo plastik ak yon sak chips
nan men l. Yon fwa li te fini, li jete yo até olye pou yo nan yon bwat resiklaj. Youn nan
zanmi Mia yo, Emily, te we aksyon li, e li te sezi anpil 1é | te we fatra |i.

Li pwoche bo kote Mia epi li mande, "Poukisa ou jete fatra a sou zéb la?"
Mia reponn, "Pa te gen okenn fatra ki tou pre, kidonk mwen jete | la."

“Ou toujou pa ta dwe fé sa, Mia. Li pa bon pou anviwonman an." di Emily.

"Se te jis de moso fatra." Mia fe remake.
"Eske w ta fé sa lakay ou? Kite de moso fatra?
Reflechi sou sa Mia, mwen konnen byento ou pral pran bon desizyon an.”
Lé sa a, Emily te komanse tounen lakay li epi Mia te komanse reflechi sou sa li

t ap fe.
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Jou lannwit sa a, Mia te fé pi etranj rev li te janm fé. Nan rev li, Mia te
apwoche pa yon béf yo te rele Moozie.

Moozie prezante tet li, "Bonjou Mia! Mwen se Moozie. pa dwe
pe! Mwen bezwen pale avek ou sou sa ki te pase nan pak la."

Mia mande, "Poukisa yon ti moso fatra se yon gwo enkyetid?"

"Sa ou te fé a pa bon pou anviwonman an. Vini ave m ak nou
pral ale nan diferan kote epi we ki jan yo santi yo konsénan fatra."

Mia te dako epi yo te kbmanse mache nan yon santye.
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Le yo t ap mache nan foré a, Mia te wé yon swan tris k ap pale ap naje

nan yon letan.
Mia te mande I: “Kisa mesye Swan ye?”

Swan an reponn, “Gen anpil fatra nan letan an kote mwen manje ak
naje. Anpil nan nou kite grangou akoz fatra. Mwen vreman swete moun
sispann jete fatra epi yo komanse ede anviwonman an.

Anpil bét ta vivan epi yo ta kontan konpare ak kounye a."
Mia te tris anpil le | te we pov swan an epi | te tande istwa tris li a.
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Byento, Moozie ak Mia te pwonmennen nan Woods yo, kote santye a te mennen
yo, li we yon pye bwa tré féb ak branch mens pandye nan Ii.
Mia mande pye bwa a, "Poukisa ou tris konsa mesye Tree?"

Pye bwa a te reponn, “Anpil nan nou sispann pwodui fwi akoz tout fatra ki anpeche
nou jwenn eleman nitritif. Anpil nan nou ap vin malad ak féb. Nou pral byento ale pou tout
tan si abitid fatra sa a kontinye. Nou fé anpil pou moun yo. Nou ba yo pak nasyonal kote

yo ka we lanati etonan. Nou ba yo lé pou yo respire, bwa pou kay yo, yon kote pou bét yo
ak zwazo yo, e poutan yo kontinye fé nou mal.”

Mia te vin dekouraje le | te we pye bwa pov la ap soufri anpil.



Machine Translated by Google

Apre yo fin kalme pye bwa a pi byen li te kapab, Mia ak Moozie te we yon

zwazo zanmitay ki t ap kriye sou yon branch pye bwa.

Mia rele, “Kisa zwazo a ye? Poukisa w'ap kriye?"

Zwazo a reponn: -Mwen t'ap chache manje le mwen wé yon bagay ate.
Mwen te panse se te kék manje ke mwen te kapab bay ti poul mwen yo.
Li te tounen fatra e kounye a, timoun piti mwen yo malad. Sa a se tout akdz moun
ki fatra. Poukisa moun yo oblije jete fatra até olye pou yo jete yo nan yon bwat
resiklaj?"
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Mia te telman choke li te komanse kriye we tout domaj ke li te fe
pati. Li te reyalize ke si li menm ak 16t moun kontinye konpotman terib sa
a, anviwonman an pral detwi. Li reyalize ke li te fé sa san menm remake!

Mia te di Moozie, “Kounye a mwen konprann sa m te fe mal. Mwen
ta dwe trete Late a tankou lakay mwen. Mesi Moozie paske w te montre
m alantou e w te fé m remake.”

Moozie reponn, “Mwen byen kontan ou konprann sa m ap eseye
di. Sonje toujou janti ak prezéve anviwonman an!”
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Le alam la sonnen, Mia te leve pi klere ak pi kontan paske li
te konnen ki jan fé Late a yon pi bon kote. Mia te kbomanse yon
klib anviwonman epi pataje konesans li sou prezeve anviwonman
an. Lé li gade syel la, Mia te wé Moozie ap souri ba li.

Fen a
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Konsénan kreyate Mia ak Moozie:

Shweta Bala te gen 10 zan an 2020 le li te ekri "Mia and Moozie" ak yon elév klas

5yem ane nan yon lekol sou entenet - Laurel Springs School.

Sahana Bala, sé Shweta, te ilistre istwa a pandan li te gen 15 an e li te yon elev

9yem ane nan Lynbrook High School nan San Jose, Kalifoni.

Travay jantiyes yo pou Moozie ak Children's Kindness Network se:

Istwa:
Mia ak Moozie
Sou entenét jwet Majik Moozie a nan jantiyés
Mo Pozitif Moozie a
Moozie ak sirk la
Poweém:

Moozie Powem
Jwet kastet:
Moozie rechéch mo

Debarase mo yo

Afich (ki te kreye bone pandan pandemi Covid la):

Moozie di mete yon mask

Moozie lave men yo
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Moozie ak Rainbow nan Nevergreen City

pa Colin Barca

QOED B~

el

Tout dwa rezéve
Pibliye pa Children's Kindness Network

WWWw.moozie.org
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Moozie ak Rainbow nan Nevergreen City

Pa Colin Barca

Moozie béf la se janti jan sa kapab. Pa gen yon ot bét ki pi janti pase li. Li dousman jwe ak Rainbow ti béf

la yon maten lé lapos la te rive. Farmer Ted te ale tcheke Ii.

"Moozie, gen yon bagay pou ou!" Farmer Ted rele nan bwat lét la. Nan son non li, Moozie kouri al jwenn Farmer

Ted, fé atansyon pou pa mache sou anyen. Femye Ted ba li yon anvlop.

Papye anndan an di,
Ché Moozie,

Non mwen se Talia, e mwen bezwen éd ou! Tanpri vini nan 154 Attle Road nan Nevergreen City.

Senseman,

Talia

"Hmmm ... Mwen mande sa ki mal, di Moozie. "Li ta bon pou ede Talia." Epi
Moozie, Rainbow, ak Farmer Ted te ale nan Nevergreen City nan kamyon yo.

Anvan twa yo menm te we vil la, Moozie te kapab pran sant odé terib vil Nevergreen.
Li te terib! Epi pandan ke Moozie pa ta di sa byen f0, li deja we, eh, pran sant poukisa Talia te ekri. Byento, yo

antre nan vil la.

Nan vil la, yo jwenn Attle Road. Kiltivate Ted te frape pot kay 154 la, epi Talia te louvri pot la. "Mési nou
tout pou vini!" Talia di ak espwa.

"Nou kontan ede, men kisa nou ta dwe f&é?" mande Rainbow. Tout moun te panse.
Le sa a, Moozie gade ak kirye nan yon poubél. Li te vid eksepte pou yon nwayo pom.
"SE LI!" Moozie mooed kontan. [Colin ta renmen anime fraz sa a nan yon foto.]

"Kisa w vle di?" mande Talia.

"Nou ka sévi ak bwat fatra yo pou ranmase fatra a!" Moozie reponn.

"Sa ta ka yon move lide," te di Rainbow. "Nou pa konnen ki kote bagay sa yo te."

"Hmmm... Ah! Mwen gen jis bagay la nan kamyon an!" Farmer Ted te di, ki te pran gan ak grabbers nan
kamyon an.

Yon fwa yo fini Attle Road, ekip la aplodi! Apre sa, yo we res vil la.

"Nou p'ap janm fini kounye a!" te plenn Talia. "Pa gen okenn fason, pa gen okenn fason !!"
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"Nou pa ta dwe abandone," Moozie te di. "Petét nou ta dwe jwenn éd nan men vil la."
"Bon lide, Moozie! Men kouman?" mande Talia.
"Pa enkyete, Talia, mwen gen yon plan,” asire Moozie.

Moozie te mache ak mache, tout wout la nan plas vil la,

Epi tou dousman men siman te kdomanse ranpli ak le,

Epi yon fwa ko Moozie a te yon esfe jeyan,

Yon ti son kite soti, okomansman difisil pou tande.

Lé sa a, son an te vin pi fo ak pi fo toujou

Jiskaske li te tré wo ak super strid

Popilasyon an soti, tande son ki te nouvo

Son Moozie te fé, son ke yo rekonét kom

MOOOOOOQO! [Colin ta renmen anime mo sa a nan yon foto.]
Lé moo Moozie a te sispann, tout moun yo te mache bo kote | pou poze kesyon. Lé sa a, Talia
soti epi li eksplike pwoblém nan. Sitaden yo reyalize ke vil yo te yon dezod ak

deside ede.

Finalman, tout vil la te pwop, e moun nan vil yo te aplodi pou Moozie.

"Hip, hip Hoora pou Moozie!"

Se konsa, Moozie ak Talia pataje orevwa yo.

"Orevwa, Moozie," di Talia.

"Orevwa, Talia," te di Moozie. "Si ou janm bezwen éd, pa ezite mande nou."
Se konsa, Moozie, Rainbow, ak Farmer Ted kite Nevergreen City. ...

... menm si Moozie te santi bezwen pou chanje non an.
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Konsénan oté a:

Colin Barca se yon timoun douz ane ki gen yon ké an kwiv, petéet ajan. Li te vle kreye yon liv pou plezi, menm

si li pa gen okenn eksperyans.
Konsenan Farmer Ted:

Wi, Farmer Ted reyel, epi li te kreye mak Moozie la! Li tré janti, e li te tré kontan kite Colin fe yon liv Moozie.

Deye liv la:

Le Moozie, Rainbow, ak Farmer Ted jwenn yon Iét nan men yon moun ki rele Talia pou mande éd, yo konnen

yo dwe ede I!' Eske Moozie ak zanmi yo ka netwaye Nevergreen City? Oswa éske se twop dezod?
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Sou entenet jwet Moozie ak gwo pinez led la

Big Moozie bef la janti jan li kapab.
Pa gen yon ot bét ki pi janti pase li.

Li te lakay li nan etab la yon jou lapli, ak tout
kolokasyon li yo mooing ale.

Kochon yo t ap ronfle e yo t ap fé pi labou.
Chwal yo t'ap bray e t'ap trote ak fyéte.

Kabrit yo t'ap bat youn ak 1ot nan plezi.
Vye manman kanna a te di "Tout moun kouri!"

"Ki sa ki mal maaaay nou mande?" kabrit yo te di nan etab la.
Kanna charlatan, "Se yon ensek epi mwen pa vle di alam,

Men, pinéz sa a gwo, twd gwo pou yon ti goute."
Cheval brayed, "Mwen pral squish li konsa jis kanpe tét ou tounen."

Kochon yo te di: "Ouck, sa se yon gwo ensék
led ak de kon, tapi cheve sou yon tas skarabe nwa!"

Cheval leve wo janm li miskilé ak meg, béf rele
byen fo, "Moozie! Vini vit nan sén nan!"

Moozie kriye, "sispann!" kdm zago chwal te tonbe até.
Tout bét yo te kenbe souf yo, te rasanble toutotou.

Moozie te bay pousyé té a ak gwo ensek te rale deyo.
Tout bét yo te pran yon ti rél!

"O Bondye!, Nou regrét... Moozie te di nou sispann Men,
gwo pinéz yo inik ak pe, pa vre?"

Moozie te komanse nan ton janti li dou,
“Ensék, tankou liv, pa ka jije pa aparans sélman.

Nou dwe gade pi fon epi wé menm pinéz ka bon.
Chéche bon se tout bagay kom toujou nou ta dwe.

Pinéz yo ka itil tout moun, gade, yo gen
plas yo sou Laté menm jan ou menm, jis tankou mwen."
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Moozie ak sirk la

Pa Shweta Bala
lllustrasyon pa Sahana Bala
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"Li finalman isit la! Reveye Azaan!" rele Ayana pandan li te jete kouveéti li ate.

Se te yon maten ete cho ak Ayana te eksite paske jodi a te yon jou tre
espesyal. Ayana ak Azaan te marasa. Ayana te toujou swiv ensten li, pandan ke

Azaan te plis nan yon panse lojik. Yo te renmen fe tout bagay ansanm... tout
bagay men leve nan maten.

Azaan tou dousman wete dra li yo epi lonje |. "Kisa ki isit la? Eske mwen ka
tounen nan kabann?"

"Ou ap jwe!" Ayana rele eksite. "Jodi a se anivése nesans nou!"
Azaan toudenkou te komanse souri anpil.

“Oh! Mwen te tann telman lontan pou jou sa a! Ann desann manje
manje maten epi answit pran anpil plezi!” Azaan di.

Ayana ak Azaan te komanse mache ansanm, yo t ap panse ak tout plezi yo t
apral genyen.
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Chak ane, jou anivésé nesans yo, paran yo te mennen yo al gade
sirk yo pi renmen: The Circus of Fun.

"Emisyon anivesé nesans sa a pral pi bon an anko!" Ayana te rele
pandan | t ap manje krep li yo. "Mwen tande yo t ap fé yon emisyon
espesyal ak elefan!"

Papa yo reponn, souri, "Genyen yon |0t bagay tou ki pral
fé vwayaj sa a pi bon pou ou tou de. Nou gen dwa ale nan koulis epi
rankontre antrene sirk yo!”

Ayana preske frape asyét li sou tab la tande sa. Yo

tou de te telman anvi ale. Duo a byen vit manje manje maten yo epi yo te
dirije nan machin nan.
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Lé yo te rive la, yo te gen yon edtan anvan emisyon an te
komanse, kidonk yo te deside fe yon toune nan plas la. Pandan yo t
ap mache, Azaan we yon ekirey fatige ate ki pa t ka deplase.
Ayana ak Azaan imedyatman kouri al ede pov bét la. Yo dousman
ranmase ekirey la epi yo mete | sou yon kabann mou nan zéb nan lonbraj la.
Ayana jwenn yon boutey dlo ak kék glan sou te a, li mete yo devan
ekirey la. Ekirey la byento te komanse etann ak siwote dlo a. Lé sa a, |i
te resevwa kek enéji epi li te komanse deplase. Yon bef k ap pran
swen yo te rele Moozie te wé aksyon sa yo nan ti touf bwa a li te
kache nan tou pre a e li te konnen ke Ayana ak Azaan te moun ki te

pral sove bet yo maltrete nan sirk la. Moozie deside tann emisyon an
fini epi pale ak yo.
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Lé rido yo louvri, Ayana ak Azaan te sezi we
elefan yo woule sou voye boul yo, bet yo hop nan serkl, ak akrobat yo
fe anpil handstands. Apre yon pefomans espektakileé, Ayana ak Azaan te di
paran yo ke yo pral tounen nan kék minit epi yo te ale nan koulis, kote yo
te we Moozie. Azaan te sou rel, men Moozie te kanpe | ', li prezante
tet Ii.

Moozie di avek kalm, “Bonjou Ayana ak Azaan. Tanpri, pa
bezwen pe. Mwen se Moozie. Pandan ke sirk la se plezi gade, li pa plezi
pou bet yo fe li. Ou tou de sanble yo tré janti ak entelijan timoun.

Vin ave m 'epi mwen pral eksplike."

Azaan te konfonn poukisa sirk la te fé mal bet ak
poukisa li ta dwe ale ak Moozie men apre Ayana te konvenk li, finalman
li te dako ale.
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Pandan yo t ap mache pi lwen nan koulis yo, yo kache deyeé yon rido epi
we bét yo ap fwete ak fe mal yo nan 1od yo fé ke trik nouvel yo. Elefan yo
t'ap plenn ak makak yo t'ap rele byen fo.
Ayana, Azaan, ak Moozie te rete pi lontan epi yo te we ke bét yo pa t ap manje
jiskaske yo te fé zak yo. Yo remake ke bét yo pat 'kontan fe ke trik
nouvel yo tou. Li te tre difisil gade elefan yo ap frape paske yo pa balanse
sou boul yo glise ak makak yo pa sote nan ti sérkl yo.

Ayana te prét pou pete nan dlo, men answit Moozie te fé remake, “Y ap
trete bét sa yo tankou yo pa yon et vivan. Ou tou de ka ede. Bet sa yo pase
anpil bagay pou yo amize moun ki vini pou yo pran plezi yo.”
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Ayana ak Azaan deside pran kontwol.
Ayana rele, "Tann! Pa fe bet yo mal!”

Antrené a te di, perplexe, "Kisa w ap fé la a? Ou pa
sipoze la. Ou ta dwe nan zon koulis akte a!”
Azaan di, “Jis tande nou! Ou pa ta dwe fe bet yo mal."
Antrené a reponn: "Bét sa yo p'ap koute anyen!" Azaan
li reponn: “Se paske ou pa trete yo tankou bét. Ou ap fé yo mal epi yo pa
menm rekonpanse yo pou efo yo.
Bét gen emosyon tankou nou. Eske ou ka travay san manje oswa repo nan
yon kote, ki pa abita natirel ou a? Epi, anplis, fé yon bagay ou pa
vréman kontan?”
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l

Antrene a te fe yon soupi epi li te reflechi sou li. Nan fen li te deside
yo te gen rezon.
Ayana ak Azaan tou de di ansanm, "Sonje byen ak bet yo!"

Antrene a te souri epi li te di, “Mési paske w te fé m sonje. Mwen
te konn telman janti ak bet e kounye a, gade m! M ap bat yo epi m ap
frape yo. Mwen pral siman trete yo pi byen. Depi nou timoun yo te
raple m kisa yon antrene bet reyel ta dwe ye, éske ou ta renmen karese bet
yo?"
Ayana ak Azaan byen vit te dako epi yo te rive karese tout bét
yo youn pa youn. Yo te kontan anpil Ié yo we bét yo pa t ap resevwa
move tretman anko.
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Sou machin nan tounen, yo di paran yo tout sa ki te pase.

Ayana te ajoute, "Pwochén fwa, e si nou ale nan yon safari
kote bet yo libere nan abita yo?"

Manman yo te ba yo yon souri fye. Li reponn, "Se vre. mwen panse
sa se yon bel opsyon. By wout la, ki sa ki te fe ou chwazi safari pase
sirk?"

"Oh, se jis nan eksperyans koulis nou an." Azaan reponn, li
panse ak Moozie.
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Konsénan kreyaté Moozie ak sirk la:

Shweta Bala te gen 10 zan an 2020 le li te ekri "Moozie and the Circus" ak yon elev

5yem ane nan yon lekol sou entenét - Laurel Springs School.

Sahana Bala, sé Shweta, te ilistre istwa a pandan li te gen 15 an e li te yon elév

9yém ane nan Lynbrook High School nan San Jose, Kalifoni.

Travay jantiyés yo pou Moozie ak Children's Kindness Network se:

Istwa: Mia ak Moozie
Sou entenét jwet Majik Moozie a nan jantiyes
Mo Pozitif Moozie a
Moozie ak sirk la

Powem:

Moozie Powem
Jwet kasteét:
Moozie rechech mo

Debarase mo yo

Afich (ki te kreye bone pandan pandemi Covid la):

Moozie di mete yon mask

Moozie lave men yo
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Moozie rechech pou Kind Acts

Te gen yon béef yo te rele Moozie,
Ki moun ki te janti ak dous;

Li ta cheche yon zak jantiyes

Menm nan yon lari okipe!

Yon jou pandan li sou wout la
li jwenn yon bét kay ki blese;
Men, li we tou yon ti gason ki t
ap rele yon veterine.
Moozie te we bon aksyon sa a,
Li te panse zak sa a te janti, Li te

gade ti gason an, Li sonje li nan
tet li.

Moozie kontinye vwayaj li, Atrave
myel yo pike; Jiskaske i jwenn
yon zak aji byen, Kote yon ti fi te pran
swen pye bwa yo, Moozie remake zak sa a,
Li te satisfé ak kontan, Li te
note ti fi a epi li te deplase sou,

Avek lide li aléz.
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Moozie te pouse nan zeb la nou, Li vle leve ak
yon pouli, Men byento li te jwenn yon
vilaj, Kote yon ti gason t ap
pwoteje yon zanmi kont yon entimidate.
Moozie te we zak sa
a, epi li te kontan anpil tou, li

te fé yon not sou ti gason an,
epi li ale nan yon lot kote.

Moozie fouye ak fouye, Epi byento

jwenn yon zak, Kote yon

ti fi te di tet li bon bagay, Ki te fe yon enpak pozitif.

Moozie te kontan anpil le we a, Epi tou li
te kontan, Li te remake ti
fi a, Li te deplase soti kote ti

fi a te resite.

Moozie te kontan anpil, E
li kontinye ap chéche yon zak ki te nouvo, Li toujou

ap chéche jouk jounen jodi a, Eske |i

ka jwenn yon zak nan men ou?
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Konsenan kreyate plizye travay pou Children's Kindness Network:

Shweta Bala te gen 10 zan an 2020 le li te ekri travay sa yo ak yon elév 5yéem ane

nan yon lekol sou enténet - Laurel Springs School.

Sahana Bala, sé Shweta a, te ilistre istwa yo ak posté pandan lite gen 15 an e li te

yon elév 9yém ane nan Lynbrook High School nan San Jose, Kalifoni.

Travay jantiyeés yo pou Moozie ak Children's Kindness Network se:

Istwa:
Mia ak Moozie
Sou entenét jwét Majik Moozie a nan jantiyés
Mo Pozitif Moozie a
Moozie ak sirk la
Powém:

Moozie rechech pou Kind Acts
Jweét kastet:
Moozie rechéch mo

Debarase mo yo

Afich (ki te kreye bone pandan pandemi Covid la):

Moozie di mete yon mask

Moozie lave men yo
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Download jweét la Kalite avanti Moozie a
Pa Jane Morton

Ede kiltivate Ted & Moozie

lllustrasyon pa Jane Royse

[paj 2]
Big Moozie beéf la se jantiyés ke li kapab.
Pa gen yon 1ot bét ki pi janti pase li.

[paj 3]
Li kanpe dousman souke mouch yo ak ke li, pandan
| ap gade twa kanét k ap jwe toupre santye an.

[paj 4]
Li tande yon bagay k ap vini epi li pike zorey Ii.

[paj 5]
Kounye a, ki son tanbou li tande sa a?

[paj 6]
Hoofbeats yo nan bét. Bann bann mouton an ale.

[paj 7]
Li ap dirije wout li nan fon ki anba a.

[paj 8]
Bét yo pran sant dlo epi yo pran vites yo.

[paj 9]
Yon trot rapid-deplase byento vin tounen yon stampede.

[paj 10]
Si Moozie pa ka fé tout bét la vire, yo pral pilonnen
kanet yo dwat nan te a.

[paj 12]
Li eseye shooing kanét yo tounen soti nan wout la,
men yo toujou kontinye ebalét ak jwe.

[paj 13]
Li eseye deplase pi pre pou abri twa yo.
Yo p'ap jwenn pwoteksyon. Yo ta pito kouri gratis.

[paj 14]

“Pa gen okenn lot moun, kidonk tout se pou mwen.
Mwen dwe vire bann bet la. Mwen pral fe li," li di.
Bann bann mouton ki vinn pli pros i fer pousye.

"Mwen ka vire bann beét la. Wi, mwen pral fé li. Mwen dwe."
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[paj 16]
Li pran nan kék lé ak toujou plis lé epi byento

gwo Moozie anfle tankou yon balon & cho.

[paj 18]

Epi jis 1& li sanble kdm si Moozie ta ka pete, yon ti son

chape soti nan li, ak uuummmm son an premye.

Li trase sou Ie a ke li te estoke byen fon anndan an, voye pou

yon Mooooo ki pral rive nan divize an.

Mooooooo li rasanble fos pandan | ap monte sou ti mon lan.

Li bele telman fo bann bét la sispann epi li kanpe. MmMmmmmMmMmMmMOo00000

[paj 20]
Eko byen fo tankou loraj plen bet ak pe.

Bann bét yo vire toutotou, chak gazel ak bouyon.

[paj 22]
Yo vire nan direksyon dlo sou yon nouvo chemen,

pandan twa ti kanét jwenn benyen yo.

[paj 24]

Manman kanna a gratan, “Mesi paske w te sove ekip mwen an.
Pa gen okenn 10t bét ki pi bon pase ou."

“Mwen se yon sél béf. Tout te depann de mwen.

Mwen te vire bann bét la, epi ou byen akeyi,” li di.
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Sou enteneét jwet Majik Moozie a
Yon liv koloran ak yon mesaj jantiyés

Pa Sara Beck
Katie Olsen ilistre

[Paj 2]

Yon lé nan tan lontan

Nan yon kay menm jan ak pa
w la te viv yon ti fi vanyan

ak je mawon ak boukl.

[Paj 3]

Li pa te toujou brav -

jis yon figi nan foul moun yo
ak yon zanmi majik yo

rele Moozie bef la.

[Paj 4]

Koulye a, Moozie te peluche,
jis yon ti béf boure

ak yon touf ki gen fom ke
nan cheve nan tét li.

[Paj 5]

Men, chak fwa ti fi a te
séten oswa pé

li te di Moozie nan mitan
lannwit pandan | te kouche.

[paj 6]
Koulye a, yon swa ti fi a te
gen anpil nan tét i

ke li pa t 'kapab sispann pale osi
difisil ke li te eseye.

[Paj 7]

Epi Moozie jis koute premye
fwa li t ap kriye

ke timoun yo nan lekol li yo te
mechan ak mechan.

[paj 8]
"Yo mechan," li te di,

"e mwen konnen ke li mal men
mwen pa janm pran pati -

Mwen jis ale ansanm."

"Gen yon ti gason," ti fi a di,
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"Epi li rele Finn.
Li yon ti jan diferan -
li pa anfom."

[Paj 9]
"Mwen panse li sanble bel e

mwen ta renmen vin zanmi,
Men, e si ot timoun yo takine
m tankou li?

[paj 10]
"0 Moozie," I te di

"si selman ou te konnen
konbyen mwen swete

Mwen te konnen jis kisa pou m fe."

[paj 11]

Lé sa a, toudenkou nan
yon bat je Moozie te
komanse klere tankou yon
koukouy.

[paj 12]

Avék yon kou apoulaw
delika ak yon ti limye,
Moozie te kanpe jis la nan
je kle!

Woté menm jan dresser la,
lajé tankou kabann lan

ak yon touf ki gen fom ké
nan cheve nan téet li.

[paj 13]
"Zanmi mwen," Moozie moo-ed.

“Ou mande m ed
pou aprann kijan pou yo janti

pou Finn ak tét ou."

[paj 14]
“Epi mwen te aprann kék ke trik nouvél
nan lavi mwen kom yon beéf,

men mwen pral di ou verite a -

ou deja konnen ki jan."

[paj 15]

“Lé mond lan pa janti
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epi ou pa konnen kisa pou w fé,
reflechi sou jan ou vle
lemonn antye pou trete ou."

[paj 16]

“Se yon reg senp ki

fasil pou teste.

Jis koute ké ou -

w ap jwenn li konnen pi byen.”

Dlo ti fi a te cheche

sou manton li

pandan li leve je Moozie epi li di
ak yon souri,

[paj 17]

"Eske li vréman senp
tankou sa a la fen?

Li séten ta bon

pou gen yon nouvo zanmi."

[paj 18]
"Ou konnen, mwen te panse

Mwen ta ka mande Finn
si li ta renmen chita avé m

nan manje midi detanzantan."

[paj 19]

Ak Moozie moo-mooed ak je

| 'briye klere

Kom li te ri epi li di

"Ou konnen, mwen panse ke li ta ka!"

[paj 20]
Ti fi a te mete bra | nan
kou mou Moozie a epi | te

chichote, "mési paske w te
zanmim."

[paj 21]

"Oh pitit," Moozie moo-ed,
"Se travay mwen, apre tout -
pou w la lIé w bezwen m,
pou vini lé ou rele."

[paj 22]
"Jis kite ké ou chante
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epi mwen pral isit la,
Se konsa orevwa pou kounye a..."
Epi Moozie te disparéet!

[paj 23]
Ti fi a te rete kenbe yon ti bef
chire

ak yon touf cheve ki gen fom ke sou
fwon li.

[paj 24]

Epi li te souri pandan | te kite tét i
ale nan kabann,

reve nan majik ak fé

nouvo zanmi.
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M ' M

Sou entenet jwet Majik Moozie a nan jantiyes

Fe Janti

Pa Shweta Bala
lllustrasyon pa Sahana Bala
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"Tag, ou se li!" rele Max pandan | t ap kouri sou teren lekol la
pandan rekreyasyon an. Se te yon jou bél ak soley, ak anpil bagay yo
jwe ak nan yon apremidi.

Max tap kouri nan jwe tag le toudenkou, li wé yon
ti fi vwayaje ak tonbe ate. Tout liv li te kenbe yo gaye até. Liv yo
vin mouye nan lawouze maten an sou té a. Olye pou | ede | leve tankou
yon moun ki janti, Max te komanse ri sou li epi pase | nan betiz sou
jan li te maladwa. Ti fi a te komanse kriye epi li ale. Apre yon edtan,
Max te rele nan biwo direkté a.
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Lé Max te rive, Direkte Huggins te fe | eksplike sitiyasyon
an. Le | fini, li mande I: "Poukisa ou ri ave | olye w ede [?"

Max reponn, "Li te vreman komik le li te tonbe sou woch

yo.
"Ou pa ta dwe fe sa Max. Si ou te nan eta li, ou ta santi ou

blese anpil, tou. Ou ta dwe montre jantiyés ak lot moun. Anvan

ou ale, isit la se yon liv ke mwen sijere ou li. Ou met ale kounye a."
Fache, Max kite biwo a epi li tounen nan klas la.
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Pita nan aswe a, le Max te fini travay lekol li a, li te gen
difikilte pou | deside si li pou li liv direkte a te bay la. Mwen
devine mwen pral li liv la, paske mwen pa gen anyen anko fini.

Max te panse. Li louvri liv la epi li kbmanse li. Istwa a te komanse
konsa:
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Yon |é, nan Wayom bonte a, te gen yon chef, yo te rele
Prince Liam, ki te panse li te pi bon pase tout |0t moun. Li te
konn tré mechan e li te kritike vilaj yo. Chak jou, li t ap vante palé
a, ak jan li te gen anpil luks. Le sa a, li ta komanse toumante
moun sou jan mache a te sal. Anpil moun pat renmen konpotman
.
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Lé yo tande sou konpotman cheéf la, yon béf kalite rele

Moozie deside ede |.
Le Moozie rive la, li di: “Bonjou, Prens Wayom Bonte a!

Moun nan vilaj ou yo ap ofanse pa pawol ou yo. Ann fe yon
promenade nan vilaj la kom vilaj yo.” Apre kék konvenk,

chef la te dako epi yo te kbmanse promenade yo nan vilaj la
degize kom vwayaje. Premye vilaj yo te rankontre se Isabella.
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Moozie te komanse yon konvésasyon, “Ala yon bél jou nan
wayom nan. Ou pa dako? Koman wayom sa a ye? Nou ap panse pou
nou viv isit la."

Isabella reponn, “Mwen renmen mache nan lari nan yon jou soléy
nan Wayom Bonte a. Peyi Wa sa a se yon béel kote. Sel moun mwen pa
renmen isit la se chef la. Denyéman, mwen te rankontre | e mwen te salye
| avék anvi. Li rele rad mwen drab ak sal. Sa vle di komante vréman fé m
mal. Li tris ke li pa ka gade pi lwen pase rad mwen ak gade. Kom yon chef
mwen te panse li ta konnen plis."
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Apre yo fin rekonét li, yo te ale nan yon lot vilaj, James,
e li te kdmanse yon konvésasyon aksidantél sou lavi nan wayom nan.

James reponn Moozie, “Mwen renmen vilaj la eksepte chéf la.
Mwen te santi blese ak sa li te di m'. Semeén pase a, |6 mwen kase janm mwen, li
rele m 'yon lapen ki hop. Sa fé m mal pou m we pwop chéf nou an ap rele moun
yo mechan. Li tris ke li pa kapab senpati ak doule 16t moun. Kom yon chef mwen
te panse li ta konnen pi byen. Kounye a, si w vle eskize m, mwen oblije ale.”
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Se konsa, chef la ak Moozie kontinye mache e yo te rankontre Abigail.

Abigayil di: “Tout moun bel eksepte chéf la. Li vreman
vle di [0t moun epi pa janm janti. Lé m 'te di ke mwen travay pou li nan kwizin

nan pale a ak sévi li chak jou, li te di m ke li pa janm reyalize ke mwen
te travay nan pale a epi li di m ke mwen te vle di yo dwe yon seévité. Li tris

paske li meprize moun yo dapre travay yo fe a e li pa kapab apresye travay
di.”
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Depi kounye a, chéf la te tande ase epi li te mande pou | retounen
nan palé a. Lé chéf la te retounen, li di, “Dezole Moozie. Mwen pa ta dwe
telman mechan ak tout vilaj yo. Si mwen te nan pozisyon yo, mwen ta santi
vreman fache tou. Li pa bon pou yo rele moun move bagay. Sa pa respekte.

Eske ou ka padonnen mwen?"

Moozie te padone | e li te anseye | pou | toujou janti ak |6t moun.
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Nan denmen, chef la mande tout katye a eskiz,
epi li te di yo ke li te aprann leson li pou li janti ak moun. Moun nan

vilaj yo te konnen ke li te aprann leson li e li te aksepte ekskiz li. Tout moun
nan Wayom bonte a te viv ak ké kontan pou tout tan. Fen an.

Max te nan panse pwofon pou yon ti tan.
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Nan lekol la, Max we ti fi a chita sou yon ban pou kont li.

Li pwoche bo kote |, li di: “Mwen regret sa m te fe a. Mwen pat'
konnen mwen fé moun mal anpil. Mwen espere ke ou ka padonnen mwen."

Ti fi a reponn, “Mwen kontan ou konprann. Li pran yon
pi gwo moun mande eskiz. An reyalite, mwen rele Amy."

"Mwen kontan rankontre ou Amy. Mwen se Max. ou vle jwe ansanm
kek tan?" Amy ri. "Asire w. Sa t'ap bon. Bye, Max!"

"Bye, Amy!"
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Depi jou sa a, Max te toujou sonje istwa a e li te asire w ke
li toujou bon ak ot moun. Li te ede 16t moun le yo te bezwen i,
epi li pa janm takine |0t moun anko. Tout moun te kontan ke li te

sispann entimidasyon. Mwa sa a nan lekol la, li te chwazi
pou "Pri bonte".

*kkkk FIN LA *kkkk
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Konsénan kreyaté yo nan majik Moozie a jantiyées:

Shweta Bala te gen 10 zan an 2020 lé li te ekri "Moozie's Magic
of Kindness" ak yon elev klas 5yem ane nan yon lekol sou entenet -

Laurel Springs School.

Sahana Bala, sé Shweta, te ilistre istwa a pandan li te gen 15 an e li te

yon elév 9yém ane nan Lynbrook High School nan San Jose, Kalifoni.

Travay jantiyes yo pou Moozie ak Children's Kindness Network se:

Istwa:
Mia ak Moozie
Sou enténéet jwéet Majik Moozie a nan jantiyés
Moozie ak sirk la

Powem:’

Moozie Powem
Jwet kastet:
Moozie rechech mo
Debarase mo yo
Afich (ki te kreye bone pandan pandemi Covid la):

Moozie di mete yon mask
Moozie lave men yo
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Avanti okes Moozie®

Dekouvri jantiyés atravé yon vwayaj mizik

Pa Tom Easton (ede pa Farmer Ted ak Moozie®)
Katie Olsen ilistre

[paj 3]
Kounye a, ann tande istwa ki jan Tiny Tinny Triangle te rantre nan BIG okés Moozie a!

[paj 4]
Koulye a, tout moun konnen ke Moozie béf la se janti jan yo kapab. Pa gen yon |0t bét ki pi janti pase li.

Moozie kanpe dousman flick mouch ak ke li, Ié enstriman an dernye nan okés la vini nan pot la etab.

[paj 5]
Epi Moozie di, “Bonjou, ti parey. Kijan ou rele?"
"Non mwen se Tiny Tinny Triyang, men tout moun rele m 'TT," di TT Moozie.

[paj 6]

"Poukisa ou isit la?" mande Moozie.

TT di, "Mwen la pou m rantre nan BIG okées la, men mwen pé."

"Poukisa ou pé?" mande Moozie.

TT di, “Paske mwen piti; pi piti pase tout I0t enstriman yo. Mwen nouvo. Mwen pa konnen okenn 10t
enstriman yo. E mwen pa konnen son m ap fé le m ap jwe mizik!”

Moozie di, “Oke, nouvo ti zanmi mwen an, mwen konnen tout enstriman yo e mwen pral prezante w yo.
Nou pral kontan ede w jwenn son ou. Ann ale nan seksyon fisél la!”

[paj 7]
Pandan Moozie lonje dweét sou yon violoncelle li di TT ke Charley Cello se youn nan pi ansyen manm okes la.
TT pa tann pou | tande ki I0t bagay Moozie gen pou | di, li jis kouri al jwenn violoncelle a epi li di, “Mwen se Tinny Triangle.

Eske w ka ede m jwenn son mwen an?"

[paj 8]
"Kite m 'pou kont li. Mwen pratike. Mwen two enpotan e okipe pou m ede ou menm. Ale wé youn nan ti violon
yo; yo gen pi kout fisél ak tankou ti bagay. Petét yo ta menm renmen ou,"Charley Cello gronde.

[paj 9]
TT tounen sou Moozie epi li di, "Li pa t tré bel."
"TT, se pa tout enstriman kod yo tankou Charley Cello," di Moozie.

[paj 10]
Menm |é Baxter Bass rele byen fo, "Hey monché, pa enkyete - rete fre! Nou pa tout tankou sa mesye! Nou
tout antann nou! Oke, omwen isit la nan Bassland nou tout antann!
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[paj 11]
Epi Viola Viola ajoute, “TT, tanpri pa jije tout enstriman kod pa premye youn ou rankontre. Sepandan, Charley te di ou ta dwe
pale ak violon yo. Yo jwe byen wo ak vit epi yo se yon pakét bon ak zanmitay."

[paj 12]

Se konsa, Moozie ak TT ale nan rankontre Loretta Violin, epi Moozie di, "Bonjou, Loretta. Sa a se nouvo zanmi m 'epi sa

a se premye repetisyon I', men li pa ka jwenn son | ."

"Ou pa gen yon son? Poukisa mwen sonje lIé mwen pa t 'gen yon son. Men, Lé sa a, mwen te jwenn sekré a nan son mwen
an, "di Loretta Violin.

TT mande, "Sekre son ou a?"

"Wi, pou mwen sekré a se banza mwen an. Isit la, ou eseye li; banza a fé mizik vole soti nan anndan w!

[paj 13]

Se konsa, TT pran banza a epi li komanse deplase li sou bo dwat li, men pa gen okenn son. TT remet Loretta banza a epi li
di, “Mesi, Madam Violin. Mwen pa panse banza a se sekré son mwen an.”

"TT, pa enkyete w. Ou pral jwenn son ou. Epi ou konnen kisa? Ou menm ak mwen se zanmi kounye a. Le pli vit ke ou
jwenn son ou a, ou ka tounen vin jwe ak nou nenpot ki lé. Moozie, poukisa ou pa pran TT sou woodwind yo; Mwen séten yo
pral tré kontan ede w.”

[paj 14]

Pandan yo vire pou yo ale, Moozie di TT, "Eske w santi w pi byen kounye a?"

"Wi, mwen fé. Loretta ak zanmi li yo te bél ak jantiyés avé m ', menm gwo bas la te bél. Mwen te renmen yo tout,"
diTT.

[paj 15]
Moozie lonje dwet sou premye chéz klarinét la, li siyal TT pou | al prezante tet li. Epi TT di, “Eskize m, Madam. Non mwen se

Tiny Tiny Triyang. Map chache son mwen. Eske w ka ede m?"

[paj 16]

Reeda Clarinet di, “Ou gen kek né! Ou se yon triyang. Ou fé pati deye okes la.

Eske w konnen poukisa yo mete triyang nan déyé okés la? Paske ou pa enpotan! Kite m poukont mwen. Ale jwenn nan plas
ou; nan ranje deye!"

[paj 17]
Santi li rejte, TT tounen nan direksyon Moozie, epi Moozie di, “Vini non, ti zanmi. Mwen vle ou rankontre yon trio nan

woodwind: Billie Jo Piccolo, Olivia Oboe, ak Hobson Bassoon. Mwen panse ke yo ta ka ede w jwenn son ou."

[paj 18]

Ansanm yo mache sou, epi Moozie di, "Sa a se zanmi m ', TT. Li se nouvo nan okes la e li bezwen jwenn son li. ”
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Billie Jo Piccolo byen vit pepi, "Hey, ti nég! Li te sélman pran m ‘10 segonn jwenn son mwen an. Eske ou panse ou ka bat dosye

saa?"

[paj 19]

Olivia Oboe di avék kalm, “Pa okipe Billie Jo, TT. Se konsa, ou ap chéche pou son ou a? Oke, nou chak gen pwop

son nou byen fon anndan nou. Wozo yo se sekré pou pifd nan nou nan seksyon sa a. Isit la, TT, eseye wozo mwen an.
Petét sa a se sekré a nan son ou."

Epi Hobson Bassoon ajoute, “Wi, sa toujou ap travay pou mwen! Wozo fé lemonn antye vibre epi vin vivan. Ale pi devan

epi eseye - li fasil! Bay li yon tot!"

[paj 20]

TT pran wozo a, li mete | nan bouch li epi li soufle. (Sou kdnen) Men, pa gen okenn son. Se konsa, TT bay la

wozo tounen bay Madam Oboe epi li di, “Mesi, Madan Oboe, ou tré janti. Wozo a se pa sekre a.

Wozo a travay bél pou ou, men li jis pa travay pou mwen."

"Ou pral jwenn son ou, mwen konnen ou pral. Men yon lide. Ou fet an metal! Poukisa ou menm ak Moozie pa eseye

seksyon kwiv la? Yo toupre nou!”

[paj 21]
Pandan TT ap mache epi gade kon klere, twonpet, ak tronbon,

[paj 22]
Li aksidantelman frape nan yon enstriman tré gwo. TT te frape entimidaté okés la, Max Tuba.

Max Tuba gronde, “Gade kote w prale, ou ti grin! Soti isit la anvan mwen soufle ou
soti isit la!”

[paj 23]

Epi Moozie di, “Max Tuba, sa pa t janti. Li pa t vle di okenn mal; se te yon aksidan. Sa a se premye jou li, epi li ap chéche
son li."

Pandan po an kwiv ki klere Max Tuba a vin wouj ak anbarasman, li bougonnen ak jemi epi li rache goj li epi li di: “Ahhh,
dezole pou sa. Mwen pat ap panse ak pésonn sof mwen. Hey! Petét tronbon ki glise ak glise sa a ka ede w jwenn son

ou."

[paj 24]

Ebyen sonje ke Moozie di pou w toujou janti, TT kanpe dwat epi li di Max Tuba,

"Mési pou sijesyon sa a, Mesye Tuba. Ou gwo anpil ak klere. Mwen pral we tronbon an epi mande | si li ka ede m jwenn son
mwen an.

Gruff Max Tuba adousi epi li di, “Plezi mwen. Bon chans, timoun, epi akeyi nan okes la. "

[paj 25]
Moozie mande TT, "Eske w remake jan jantiyés ou te ede chanje melodi Max la?"

[paj 26]
Le sa a, Ramon Trombone di, “Hey konpadre, glise sou isit la. Mwen se Ramon. Tout seksyon an kwiv la pa gen okenn

vyann bef ave ou.”
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Lé sa a, Ava Horn di, “Ou ap cheche son ou a? Sekré a nan son nou an se yon anpil nan lé ak yon
bouch. Koute..."

[paj 27]
“Mwen se Donald Trumpet, mwen konnen anpil bagay sou tout bagay! Ramon, bay TT bouch ou! Petét
se sekré a nan son li. Tout sa ou dwe fé se buz bouch ou epi soufle byen fo."

[paj 28]

Kidonk TT pran bouch la epi soufle ak soufle. Men, pa gen okenn son. Desi, TT remét Ramon Trombone
epi li di: “Mesi, Ramon, men bouch la pa mache pou mwen. Li travay anpil pou ou menm ak zanmi kwiv
briyan ou yo. Ou tout son télman bon! Sa fé m 'fyé deske mwen klere ak nan okés sa a."

[paj 29]

Pandan y ap mache ale, Moozie di TT, “Mwen télman fye de ou paske w te eseye anpil ak bouch la, epi
paske w te janti ak Ramon ak tout enstriman an kwiv yo. Bonte w fé 16t moun santi yo byen.”

“Le w janti fé m santi m byen, tou," di TT. Pandan ke TT santi bon sou jantiyés li anvé lot enstriman yo, li
toujou enkyete pou jwenn son li.

[paj 30]
Li di, “Moozie, nou te ale nan strings yo. Nou te ale han woodwinds yo. Nou te nan seksyon an kwiv."

[paj 31]
"Ki lot kote nou ka chéche son mwen an?"

[paj 32]
“Ah ha, gen yon kote nou pa te ale. Poukisa mwen pat panse a sa anvan? Se kote yo kenbe kloch béf
mwen an. Ann ale nan seksyon pékisyon an.”

[paj 33]

Lé sa a, yo tande Jack Timpani t'ap rele byen fo, "TT Triyang, tounen isit la monché. Byenvini nan ranje
deyeé kote pifd nan nou jwenn kanpe epi deplase pandan n ap fé mizik. Mwen tande pale de ou. Pawodl se
ke ou se nouvo enstriman pekisyon ki ap chéche son ou. Ou te vin nan bon kote; Pékisyon se pale isit la.
Koute zanmi m yo. Mwen gen yon lide, poukisa ou pa woule pou w wé pi bon zanmi mwen an, Cadence.
Hey, Cadence! Mwen vle ou rankontre cho nouvo triyang lan. Li se yon nanm janti, ak chaje ak talan;
ede | antre nan aksyon!"

[paj 34]

Moozie ak TT ale nan rankontre Cadence Snare-Drum, nan fanmi an pi popilé tanbou. Cadence akeyi yo
Ie li di, “Bonjou, TT, mwen se Cadence. Mon’n zwe dan bann gro, bann pti, bann mars, e bann rock. Koute
ritm mwen menm ak zanmi m yo.”

Sezi pa tout son Cadence ak zanmi | 'yo, TT di, "WOW!"
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Kadans pélen tanbou di, "Wi, TT, epi éske w konnen anpil nan son sa yo fét pa 'cool one noters'
menm jan ak ou?"

Le sa a, Cadence lonje dwet sou yon ti baton ki kouche toupre epi li di, “Tcheke tcheke li TT; li ta ka
sekré a nan son ou."

[paj 35]

Ranmase bato a, TT di, "Mwen jwenn li. Mwen jwenn son mwen an!”

Moozie te moooed ak ké kontan paske zanmi | 'te jwenn sa li te ap chéche a ... sekré anansonli. TT
pat pé anko.

[paj 36]
Diferan seksyon yo nan okes la te okipe pratike pati pa yo men ann weé sa k ap pase |lé nou mete
tout moun ansanm!

[paj 37]

Moozie vle ou sonje, I€ ou janti, ou santi ou byen, moun ou bon pou li santi | byen... epi tout
moun ki wé jantiyés ou santi yo byen tou.

Ou we, jantiyes sa ede nou tout jwe ansanm epi fé bel mizik... kelkeswa jan nou diferan!
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